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IZHAJA VSAK DAN 
tudi ab Mdeljab »• praznikih ob 5-, ab ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
P o s a m i č n e itoT. se prodajajo po 3 nv£. (6 sto t.) v mnogih 
tobakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru, 
Postojni, Sežani, Nabreiini, Sv. Luciji, Tolminu, Ajdov-
4;ini, Dornbergu itd. Zastarelo šter. po 5 ntč. (10 stot.). 
04LA8I 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po S at. mm, 
•smrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
20 st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K* vsaka 
d »daljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inse ratni oddelek upravo 
.Edinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti*. 

Plačljivo In utožljivo • Trstu. = = = = = 

CPINOST 
Glasilo političnega društva „Kdinost" za Primorsko. 

NAROČNINA ZNAŠA 

j* otea 

sa celo loto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K; na na-
ročbe brez doposlane naročnine, se uprava no ozira. 

•attiil ia u n »dalj ako i t i u U « „KDIKOSTZ" ataa«: u 
M l * teto Kron 5-ao, sa pol lota Kron 1*00. 

Vai dopisi n^j so pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-
vana pisma so t o sprejemajo in rokopisi so u vračajo 

Naročnino, oglase in reklamacijo je pošiljati na upravo lista. 
UREDNIŠTVO: ulica Giorgio Galattl 18 (Narodal don) 

Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsoreg lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost* 
•pisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
= = = = = Giorgio Galatti štev. 18. = = = = = 

PoStno-hranllnKnl rabin St 841*652. TELEFON it 11-57. 

Politično dniftgo „Edinost" o Trstu. 
Podpisani odbor sklicuje 

za nedeljo, dne 24. aprila I9IO. 
ob 4. uri popoludne 

shod 
„Gospodarskega in kou?. društva 
.... v Bazovici. 

a 

Dnevni red s 

M politični položaj PO-
roča državni in deželni posla-
nec dr. Otokar Rybdf. 

ODBOR 
Polit, dnišrva „Edinost". 

B R Z O J A V N E UESTI . 
Zaprisega novega romunskega škofa. 

DUNAJ 21. Cesar je danes predpo-
ludne zaprisegel novoizvoljenega romunsko-
pravoslavnega škofa iz Karansebesa dr. 
Mirona Christea. 

Hrvatski sabor. 
ZAGREB 21. V nadaljevanju indemni-

tetne debate se je posl. Radivojević (radi-
kalna srbska stranka) izrekel proti indemni-
teti ter izjavil, da se mora zavarovati proti 
trditvi, češ, da je njegova stranka paktirala 
z baronom Rauchom. Govornik se je 
večkrat spopal s samostalno srbsko stranko. 

Grof Khuen-Hedervary pri cesarju. 
Cesar pojde v Budimpešto. 

BUDIMPEŠTA 21. Ogr. biro poroča z 
Dunaja: Ministerski predsednik grof Khuen-
Hedervary je v spremstvu sekcijskega svet-
nika Edmunda Kleina in ministerijalnega 
tajnika dr. Štefana Barczy-ja dospel semkaj 
ter se je s kolodvora podal naravnost k 
ministru za unanje stvari grofu Aehrenthalu. 
— Potem se je ministerski predsednik podal 
v ogrsko ministerstvo, od koder se je podal 
na avdijenco k cesarju. 

BUDIMPEŠTA 2z. Ogr. biro poroča z 
Dunaja: Avdijenca ministerskega predsed-
nika Khuen-Hedervary-ja pri cesarju je tra-
jala uro in pol. Tekom avdijence je prišlo 
v razgovor tudi nameravano potovanje 
cesarjevo v Budimpešto. Vladar je rekel 
ministerskemu predsedniku, da pride v 
Budimpešto koncem aprila oziroma začetkom 
maja. Po avdijenci se je grof Khuen-
Hedervary peljal v ogrsko palačo, kjer je 
zaporedoma vsprejel finančnega ministra 
Lukacsa, sekcijskega svetnika Kleina in 
ministerijalnega tajnika Barcsy-ja. Ministerski 
predsednik odpotuje še danes na Semering, 
od koder se v sredo zjutraj povrne na 
Dunaj, da se tega dne udeleži skupne 

P O D L I S T E K . 

Jurkica Agićeva. 
Povest . 

H rvatski spisal Ks. Šandor-Gjalski. • Prevel Fr. Orel. 

Predočili so se jej odlomki neke oko-
lice, pojedini deli živalske mrhe, zatem ve-
likanske rastline, pa zopet velike človeške 
črepinje — in vse to se je vrtelo pred njo. 
V tem času ni niti znala, da se vozi dalje 
— zadremala je bila. A uprav v tem tre-
notku se je oglasil od zunaj sprevodnik ter 
zaklical: — „Križevci"! Jurkica se je pre-
dramila takoj. Kolodvor je bil natlačen 
ljudstva. Ravno so na trajnem dopustu bi-
vajoči vojaki odhajali na vaje. Opiti ljudje 
so se bodrili s petjem, ki pa ni bilo spo-
dobno. Jurkici se je zagnjusilo in obrnila se 
je od okna proč. Med krikom se je začul 
tudi ženski jok. Glasnim stokom so tarnale 
žene, ker jim možje odhajajo. „Kako je še-le 
tem !u — je rekla Jurkica sama sebi — „in 
vendar prenašajo, — a jaz togujem naprej 
in naprej \u Trdno se je odločila, da nadalje 
ne bo žalovala in čutila je globoko sočutje 

ministerske konference. Ta konferenca bo 
imela povsem informativen značaj. 

H pogrebu žrtev eksplozije 
v Szegedinu. 

SZEGEDIN 21. Tajnik tukajšne socijalno 
demokratične stranke je bil naznanil pri po-
liciji, da se bo o priliki pogreba žrtev kata-
strofe držalo govore pred bolnišnico in na 
grobu in da se namerava obdržati ob 2. 
popoludne javno zborovanje, na katerem se 
bo razpravljalo o nesreči. Višji mestni glavar 
te prijave ni vzel na znanje in je odklonil 
prošnjo socijalno-demokratične stranke. Isto-
dobno je odredil, da se bo udeležilo po-
greba 60 redarjev peš in 18 na konjih za 
vzdržanje reda in da bosta poleg tega dve 
stotniji peščev v pripravi. Včeraj je imelo 
okoli 200 socijalistov posvetovanje, na ka-
terem se je sklenilo, da se tudi v slučaju 
zabrane manifestacije, udeleži pogreba 300 
do 400 socijalistov, ki bodo izsilili besedo 
za svojega govornika. Z ozirom na ta sklep 
je mestni glavar baje zaprosil, da mu se da 
na razpolago daljne čete. 

Izvolski poslanik v Rimu. 
RIM 21. Zatrjuje se, da bo v kratkem 

Izvolski imenovan poslanikom v Rimu. Se-
danji rimski poslanik Dolgoruki odide v 
Pariz, pariški ruski poslanik bo vpo-
kojen. 

Novi avstroogrski poslanik pri 
Kvirinalu. 

RIM 21. Kralj Viktor Emanuel je vspre-
jel danes v slovesni avdijenci novoimenova-
nega avstroogrskega poslanika Mereya pl. 
Kapesmere, ki je izročil kralju svoje pove-
rilno pismo. Avdijenca je imela vrlo pri-
srčen značaj. Kralj se je razgovarjal s 
poslanikom skoraj pol ure. 
Sklep trgovinske pogodbe med Srbijo 

in Avstro-Ogrsko. 
BELIGRAD 21. Iz dobroobveščenih 

političnih krogov se doznaje, da bodo po-
gajanja za sklep nove trgovinske pogodbe 
med Srbijo in Avstro-Ogrsko povoljno re-
šena do konca tega meseca. Tukajšnji 
avstroogrski odposlanec grof Forgach odide 
potem na Dunaj. 

Italijanska kraljeva dvojica poseti 
Petrograd. 

PARIZ 21. „Eclair- poroča iz Rima, 
da poseti italijanska kraljevska rodbina na 
jesen Cetinje, Carigrad in Petrograd. S 
posetom v Rusiji povrne kraljevska dvojica 
obisk v Racconigi. 

Ruski car o Finski. 
BEROLIN 21. „Voss. Zeitung" je pre-

jela vest, da je ruski car rekel državnemu 
tajniku Langhofu, da obžaluje dogodke v 
Finski ter da se boji, da pride tamkaj do 
resnih zapletajev. 

Roosevelt v Parizu. 
PARIZ 21* Bivši predsednik Roosevel* 

je danes zjutraj dospel semkaj. Na kolod-
voru so ga vsprejeli zastopnik predsednika 
republike in ministerskega predsednika 
Brianda ter protokolni ravnatelj ministerstva 
za unanje stvari Mollard. 

PARIZ 21. Pri sprejemu na kolodvoru 
je prosil Roosevelt zastopnika predsednika 
Falieresa, naj izroči državnemu poglavarju 
njegove najspoštljive pozdrave, Pristavil ]e 
Še, da ga bo veselilo ako se mu bo jmogel 

osebno predstaviti. Številno navzoče občin-
stvo je prirejalo Rooseveltu živahne ovacije, j 

Kanada. 
OTAVA 21. Spodnja zbornica je v 

tretjem čitanju z l i l proti 70 glasom vspre-
jela kanadski flotni zakon. 

London 21. Baron Schrdder, šef bančne 
tvrdke !. H. SchrSder & Cie je umrl. 

Karlovi vari 21. Bivši francoski mini-
sterski predsednik Clemenceau je po do-
vršenem lečenju danes opoludne odpotoval 
od tukaj. 

Petrograd 21. V mestnem delu Vasilij-
Ostrov se je danes zjutraj podrla šestnad-
stropna nova hiša. Po konci so ostali le 
zidovi spodnje hiše. Osem delavcev po-

! grešajo. 
I Dekatuz 21. (Alabana). Pasiva pro-
padle tvrdke bombaževine Knight-Jancy & 
Cie ceni neki člen te tvrdke na 2 in pol 
do 3 milijon dolarjev, aktiva pa na 300 
tisoč dolarjev; v tem pa niso zapopadne 
zunanje terjatve. — Upniki so večinoma 
Evropejci. 

Birnimgham (Alabana) 21. Vsled eks-
plozije v rudniku Mulga je bilo zasutih 40 
delavcev. 25 mož je baje mrtvih. 

London 21. Stanje Mark Twaina je 
obupno. 

! Moskva 21. (Petr. brz. ag.) Hilmi paša 
je dospel semkaj. 

i Lizbona 21. Iz Maurese, mesta 30 
milj oddaljenega od Lizbone, se je zemlja 
sesula z gore na ženski samostan sv. Pavla. 
Samostan je bil poškodovan, več sester 
ranjenih, nekoliko ubitih. 

Petrograd 21. Dvajsetletna hči bivšega 
ministra za promet, kneza Hilkova, se je 
danes zastrupila, ker se je naveličala 
živeti. Bila je dijakinja na viši ženski 
akademiji. 

Državni zbor. 
DUNAJ 21. Poslanska zbornica je pri-

čela drugo čitanje posojilne predloge. Poro-
čevalec posl. dr. Steinwender je podrobno 
pojasnil vzroke, zakaj se je posojilo od 

,182 milijonov povišalo na 220 milijonov. 
Svaril je pa, da bi se še nadaljevalo 
finančno gospodarstvo, ki obstoja v tem, 
da se izdatke povišuje in dela dolgove. 
Konečno je naglašal potrebo, da se reši 
davčna predloga ali vsaj provizorij, da bo 
možno v državnem gospodarstvu napra-
viti red. 

preje „N. F. P." v ocenitev. Minister je 
rekel, da on pri „N. F. P." ni dobro zapisan 
in da sploh ni v nikaki zvezi s tem listom. 

V daljnih svojih izvajanjih je minister 
izjavil, da je boj proti posojilni predlogi že 
znatno ublažen. 

Potem ko je govoril še posl. dr. Adolf 
Gross, je bila razprava prekinjena in je 
zbornica nadaljevala razpravo o nujnem 
predlogu posl. Vukovića o dalmatinskih 
železnicah. K temu predmetu je govoril posl. 
Ivčević, nakar je bila razprava prekinjena. 

Koncem seje je posl. Wolf reagiral na 
psovanja, ki jih je grof Sternberg naperil 
proti njemu ter je zahteval da se izvoli 
grajalni odsek. Predsednik je rekel, da je 
radi hude žalitve podpredsednik Conci Stern-
berga že pozval na red. Po poslovniku je 
pooštrenje poziva k redu možno, ako zbor-
nica sklene, da se podelitev poziva k redu 
zabeleži v uradnem zapisniku. Vprašal je 
posl. Wolfa ako je s tem zadovoljen. — 
Posl. WoIf je na to pristal. Predsednik je 
nato odredil glasovanje, vsled česar so členi 
„Slov. Enote" ob silnih fui-klicih ostavili 
dvorano. Predlog predsednika je bil vsprejet. 
Poslanci, ki so ostavili dvorano, so se na to 
ob trajajočih fui-klicih vrnili v dvorano. 
Nato je bila seja zaključena. — Prihodnja 
seja jutri ob 11. uri predpoludne. 

Seja klubovih načelnikov. 
DUNAJ 21. V današnji seji klubovih 

načelnikov je izjavil predsednik, da predlaga 
v smislu pogovora med posameznimi vo-
ditelji strank, da se z ozirom na pravoslavne 
velikonočne praznike na eni in da bi kolikor 
mogoče malo trpelo delovanje državnega 
zbora na drugi strani, skliče prihodnjo ple-
narno sejo za dne 6. maja in da nastopi za 
Binkosti zopet štiridnevna pavza. 

Poslanca Malfatti in Conci zahtevata, 
da se začne že enkrat razpravljati proračun-
skemu odseku izročeno predlogo o italjanski 

• pravni fakulteti. Poslanca Adler in Gessmann 
sta podpirala to željo, istotako posl. Nemec, 
ki je zahteval, da se s to zadevo spravi na čisto 
konečno tudi druga vseučiliŠčna vprašanja. 
Posl. Seitz je izrazil mnenje, da bi se pred-
logo o italijanski pravni fakulteti izročilo 
naučnemu odseku. 

} Ministerski predsednik Bienerth se je 
izjavil imenem vlade zato, da se še enkrat 
reši tozadevno vladno predlogo. — Izja-
vil se je zato za predlog posl. Seitza. 

Beda in zaščita otrok 
Grof Sternberg je polemiziral proti 

zadnjemu govoru finančnega ministra. Tekom 
svojih izvajanj je napadel posl. Wolfa, pri 
čemer je prišlo do burnega prerekanja med 
grofom Sternbergom na eni in posl. Stran-
skim in Kaspeijem na drugi strani. Stern-
berg je rekel: Mi zahtevamo, da se ohranijo 

' ustave institucije; ako nam vlada teh ne 
da, potem ni več sovražnica češkega na-

1 roda, marveč sovražnica monarhije. (Živahna 
'pohvala in ploskanje), 
i Nato je povzel besedo finančni minister, 
i Finančni minister Bilinski je polemiziral proti 
posl. grofu Sternbergu, ki je rekel, da 
sekcijski načelnik Wimmer vsak večer 
telefonira na „Neue Freie Presse" o dogodkih v 
finančnem ministerstvu in da predloži finančni 

: minister vsako zakonsko predlogo 24 ur 

v Primorju. 

za te uboge, revne žene. Najbolj se jej je 
omilila neka mlada ženica, v blagoslovljenem 
stanu. Prerila se je do vlaka prav do stop-
nic, prijela moža za roko, a pri tem jokala 
tako, da je vse gledalo na-njo, a ostali 
mladeniči so se smejali in krohotali. Soprog 
jo je naposled odtisnil od sebe, veselo zavri-
skal in začel pevati najglasneje izmed vseh. 
Jurkica je vzdihnila; žal jej je bilo te dobre 
ženice. 

— Komedija! — se je oglasila jedna 
sopotnic, ki je z očividno slastjo motrila ta 
žalostni prizor. 

— Morda se še danes snide z drugim! 
— je pristavila druga. 

— To so ti prave! Oh, — grdoba, 
kako ti kliče in viče! Glejte, glejte! Ha, 
ha, ha! 

— Jurkica, poslušajoča ta razgovor, se 
je kar stresla. Še nikoli v svojem življenju 
ni zapazila te strani duše „našega dragega 
bližnjega" v tako jasni obliki. Zagrozila se 
je in občutila je grozen strah pred svojim 
novim Življenjem. Videla se je osamljeno, 
slabotno, kakor nekdaj v otroških letih, ako 
so jo stariši pustili samo doma. In obupno 
je vnovič zahrepenela po svojem gotovem 
domu. 

Vojnih obvezancev je bilo toliko, da jih 
sprevodniki niso znali kam namestiti. Tudi 
v Jurkitin kupe so jih nastanili petorico. 
Deklici je bilo strašno. Sprevodnik je to 
opazil in svetoval jej je, da se preseli v 

II. 
Nadalje nahajamo v Trstu ljudska pre-

Jnočišča za uboge. Te slone na moderni 
'podlagi in imajo 800 postelj. Za prenočišče 
plačujejo 24 do 30 stot. za noč. — Za 
uboge delavce so ta prenočišča pravi božji 
dar. — L. 1908. jih je bilo oddanih 160.000. 
— Za sirote in uboge zapuščene otroke na-
hajamo v Trstu več zavodov. In sicer: 
„Časa di Nazaret", „S. Giuseppe", „Orfa-
notrafio S. Giuseppe", „Albertinum", „Eli-
sabetinum" itd. V to svrho — za zapuščene 
otroke — se mnogo dela v Trstu. — Pred 
leti so se v Trstu naselili „Salezijanci" ki 
jim je geslo: „Sinite parvulos ad me ve-
nire", pa vendar se za te ni ničesar ukre-

drugi razred. A ona se je oplašila stroškov, 
zaprla oči ter se vdala novi muki. Pušili so 
ti mladeniči strašen tobak, imeli seboj čutare 
vina, pa v enomer pili in prepevali. Oni 
drugi njeni sopotnici sta se kmalu sprijaznili 
ž njimi. Zatem so nagovorili tudi Jurkico. A 
ona se je delala, kakor da jih ne umeje. S 
tem seveda je dosegla, da so jo vsi v ku-
peju smatrali nasprotnico ter jo začeli dra-
žiti na raznovrstne načine. Uvidela je, da 
na bližnji postaji se mora premestiti. Tako 
je dospela v drugi razred. Tu je našla tro-
jico gospodov. Najmlaji jej je uljudno po-
magal urediti vse mnoge njene košarice in 
omote. Tudi ostala dva sta vstala se sede-
žev in vprašali so jo, na katero stran želi 
sesti. Jurkici je ta uljudnost, ki je bila v 
nasproistvu s komaj doživelo surovostjo, 
neizmerno ugajala. Od strani je nekoliko 
pozorneje motrila nove sopotnike. Eden njih 
je bil mož svojih tridesetih let, bolj temne 
polti in na prsi se mu je zlivala gosta črna 
brada. Na glavi je imel angleško potno 
čepico. 

Ko je se svojimi velikimi, temnimi očmi 
vprl pogled nanjo, občutila je, kako jej je 
kri udarila v lice. Drugi na nasprotni strani 
je bil nenavadno bledega obraza. Mlada, 
redka brada je redkoma senčila dolnji del 
obraza. A brčiće komaj da so se kazale 
pod nosom. Oči je imel plave, a Jurkici so 
se dozdevale sanjave. Sedel je pripognjen, 
zamišljen sam va-se. Glas mu je bfl mehek, 

a molčeč. Očitno je kazal, da ni povsem 
zdrav. Tretji, pa je — nasprotno — žarel 
polnega zdravja. Z okroglega, rudečega lica 
je sijala samo brezkrbna, čila mladost. Vsako 
toliko je pretrgal razgovor veselim, glasnim 
smehom, kazoč pri tem polni vrsti belih, 
zdravih zob. Govor se jim je plel okolu lova, 
okolu potovanja in angleških pušek. Oni 
temne polti je pripovedal, kako se mu je 
godilo pred tremi leti v Afriki, na lovu na 
leve. Drugi ga je pazno poslušal, a naj-
mlaji je motril Jurkico. Očitno je bilo, da si 
želi začeti razgovor žnjo. Se skrbno nego-
vano roko si je od časa do časa pogladi! 
brčiće, ki so se komaj prikazovale. 

— Pa kako ste mogli streljati iz take 
bližine? — sta se razgovarjala ostala dva. 

— Na srečo sem imel samokres. Vzel 
sem ga seboj dan prej, bolj iz objesti, a 
glej, da ga nisem imel, — kaj bi bilo z menoj, 
ko puške nisem mogel več rabiti. 

— Dobro, da ste ostali tako hladno-
krvni ter se v tem groznem trenotku spomnili 
samokresa. 

— Pustite vendar te svoje leve ! — jima 
je najmlajši presekal razgovor. — Od kedaj 
sem, si ti Smiljanič tak lovec? Povej rajši, 
kako odpotuješ jutri? Si-li naročil voz v 
Vilanju ali v Pečuhu? 

— Da, — pisal sem tamošnjemu pi-
sarju. Gotovo ga tudi odpošlje. To noč 
prespim v Žakanju, kaj ne ? A jutri — dalje 
v Vilanj. (Pride še). 
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nilo. To je žalostno dejstvo. — Kdor ni 
slep ; mora videti, da je Salezijancev delo-
vanje v prilog sprijeni mladini. Povsod v 
Evropi — osobito v Italiji kot domovini 
Salezijancev se n^h delovanje v dobrobit 
sprijeni mladini priznava. — (Le žal, da so 
pri nas Salezijanci tudi apostoli italijanizacije. 
Op. ured.). 

Ko so se pred leti v Trstu Salezijanci 
naselili, imeli so na razpolago majhno hišo z 
malim zemljiščem. Tam so otroci — ob le-
pem vremenu — pod milim nebom igrali. 
Dan danes imajo Salezijanci hišo srednje 
velikosti; salon v katerem je prostora za 
700—800 oseb. Imajo kinematograf, veliko 
dvorišče za igre, gledališčno sobano in 2 
kapeli. 

Otroci se o svobodnih urah zabavajo : 
igrajo, telovadijo, pojejo, godejo. Salezijanci 
imajo prav dobro godbo, ozir. orkester, ki 
ga uvažujejo osobito v poučne svrhe. — 
Čitanje, igra-bilard, godba, medsebojno de-

batiranje jih navajajo, da postajajo dostojni 
mladeniči in koristni — členi človeške 
d. užbe. 

Dobro deluje tudi društvo sv. Vincen-
cija. Ima namreč pri sv. Vidu „Oratorium" v 
smislu Salezijancev. Ta zavod obiskuje 100 
od 120 otrok. 

Jnstitucija „Educatorio" za mladino tudi 
ugodno vrši svoj poklic. Taki in enaki za-
vod i se nahajajo tudi drugod. 

G. pisatelj omenja tudi italijanskega 
šolskega društva „Lega Nazionale". To dru-
štvo je ustanovilo povsod „Otrošk" vrteče" 
in šole. Daruje otrokom priličm obleke 
obuvala, knjige itd. — G. pisa; , kakor 
pravičen in odkritosrčen mož, pouuarja, da 
n! z::::c:f f i d z zzvl'a 
take šole tam, kjer jih treba ni. — (Tudi o 
Saiezijancih bi moral priznati, da v na-
rodnem pogledu delujejo v smislu Lege. Op. 
ured.). 

Tržaška občina namerava ustanoviti še 
več odgojevališč („ricreatorio") v „starem 
mestu*. Da-li se ta načrt uresniči, to je še 
vprašanje časa. — Trst ima še več drugih 
šol, v katerih poučujejo frančiškani in nune. 
N. pr. „Marijino društvo", „Auxiliatrices 
de s ames d u purgatoire", zavod „pri do-
brem pastirju", Pia časa ricovero per do-
mestiche disoccupate" itd. 

Pozabiti ne smemo, da obstoji v Trstu 
tudi slovenski „Zavod sv. Nikolaja", ki ga 
vodi odbor tržaških slov. dam. Temu za-
vodu je naloga, da brezposelnim deklam 
preskrbuje primernih služeb. — Nahaja se 
tudi več zavodov za presbrbljevanje primer-
nih delavskih stanovanj. G. pisatelj pogreša 
pa v Trstu tako imenovani „Sirotinski 
svet". — G. deželno-sodni svetnik Clarici 
in gosp. župan dr. Valerio sta pa v dogo-
govoru, da se to čim preje ustanovi. — Ve-
deremo ! 

Poskus zastrupljanja pa 
Hofrichterjevem uzoru 
Z ozirom na naše včerajšne poročilo 

pod tem naslovom nam je poročati, da ni 
bil v tej aferi dosedaj v Trstu še nihče 
aretiran. 

Pozor oddajalci pisem dne 19. t. m.! 
Preiskovalni sodnik gosp. dr. Mirko pl. 

Grasselli je naprosil ljubljanske liste, da 
objavijo ta-le oklic: Vse tiste osebe, ki so 
v torek dne 19. t. m. v času od 9. ure 24 
min. dopoludne pri poštnih nabiralnikih v 
Gradišču, na Bleiweisovi, Tržaški, Rimski 
cesti, na Kongresnem in Turjaškem trgu, na 
Bregu, v Gradaški ulici, na Konjušnem trgu, 
pred dragonsko vojašnico, na Trnovskem 
pristanu, Žabjeku, Dolenjski in Karlovški 
cesti, na Starem in Mestnem trgu in v Še-
lenburgovi ulici oddali kaka pisma, naj si 
to, kar se je godilo okrog t̂ h nabiralkov, 
dobro obdrže v spominu. Ako bi se kdo 
spominjal na to, da je kaka oseba v gori 
navedenem času vrgla v nabiralnik kako 
razglednico, naj se le-ta nemudoma zglasi 
pri sodišču. 

Nov sled. 
Sodišču je prišla te dni zelo važna li-

stina, ki bo morda invla na tok te razprave 
odločilno važnost. Kakšna je njena vsebina 
in kako je prišla sodišču v roke, tega nam 
g. preiskovalni sodnik iz lahko umljivih ra-
zlogov ni mogel povedati. 

Zanimivo je to, da je pisava na dotični 
listini docela slična pisavi na zunanjem 
ovoju ominozne pošiljatve in na poštni 
sprcmnici. 

Zaslišan osumljivec. 
Tržaška policija je te dri zaslišala kot 

osumljenca sina gospe Hamerlitz iz prvega 
zakona Frana Hladnika, ki živi v Trstu. 
Hladnik je izpovedal, da se je oženil proti 
volji svoje matere in da zaradi tega z ma-
terjo ni živel v baš dobrih odnošajih. Da 
bi bil on izvršil zločin, je z ogorčenjem 
zavrnil. Njegovo izpoved je policijski ko-
misar protokoliral in ga na to odpustil. 
Fran Hladnik se je baje nato odpeljal v 
Logatec. — Fran Hladnik je star se-Ie 
25 let. 

Drugi sin g.e Hamerlitz. 
Sin g.e Hamerlitz iz drugega zakona 

Rudolf Hamerlitz je star 15 let in obiskuje 
realko v Trstu. Stanuje pri rodbini Gabri-
jelčič v ul. S. Giorgio štev. 7. Rudolf ni 

Logatec, Izrazil se je, da ne verjame, da bi 
bil storilec njegov poiubrat, ki ga pozna kot 
dobrega človeka, ki ni sposoben takšnega 
diaboličnega dejanja. 

Atentat je po njegovemu mnenju posku-
sil izvršiti kak zavidljivec, ki je nevoščljiv 
njegovim staršem, ker izvrstno uspeva nji-
hova trgovina. 

Pismo g.e Hamerlitz. 
G.a Hamerlitz je poslala dospisnico „SI 

Nar." s to-le vsebino : 
„Podpisana zanikujem s tem zadnji do-

pis „Slov. Naroda" glede spora v družini 
Hamerlitz in pa prejetih grozilnih pisem. 
Res je le, da sem že pred letom dobila 
sramotilno dopisnico, oddano v Logatcu, 
katera dopisnica se nahaja sedaj v rokah 
preiskovalcev. V naši družini je vladal do 
tega slušaja vedno mir. To v popravek 
dopisa. Z odličnim spoštovanjem — Marija 
Hamerlitz. 

Dnevne novice. 
Srbski prestolonaslednik Aleksan-

der pride v kratkem na Dunaj, kjer ostane 
v najstrožjem inkognitu dva dni. 

Dunajski nuncij Granito di Bel-

tega je res dobro, da se bliža konec 
sveta!!! 

Slovenska kmetijska dru2ba za Trst 
in okolico — in Goriško kmetijsko druš-
tvo v Gorici sta dobila za svoje delovanje 
častno priznanje. Dne 12. t. m. je bil nam-
reč na Dunaju ustanovni shod „Predsedniške 
konference vseh osrednjih kmetijskih za-
stopov", t. j. nove agrarne organizacije av-
strijskih kmetovalcev, ki jej je v namen ščite-
nje skupnih koristi in uvedenje enotnega po-
stopanja. Udje te konference so vsi pred-
sedniki ali njih namestniki ter glavni tajniki 
imenovanih kmetijskih zastopov. Ko se je 
razgovarjalo, katere kmetijske družbe ali 
društva naj imajo v tej konferenci poleg 
osrednjih kmetijskih zastopov tudi še svoje 
zastopnike, predlagal navzoči zastopnik c. 
kr. kmetijskega ministerstva, sekcijski načel-
nik g. dr. M. Ertl, da naj se z oziroma na 
posebne razmere na Primorskem vsprejmeta 
v konferenco tudi „Slovenska kmetijska 
družba za Trst in okolico" in Slovensko 
„Goriško kmetijsko društvo" v Gorici, ter je 
predlagatelj utemeljeval svoj predlog s pri-
znano delavnostjo teh društevt ki jima c. kr. 
kmetijsko ministerstvo že sedaj, enako kakor 

^ w _ osrednjim kmetijskim korporacijam, daja ne-
monte postane baje kardinal. Od osemnajst | posredno državne podpore. Predlog je bil 
kardinalskih mest bo oddanih samo sedem 
ali osem. 

Med novimi kardinali se nahaja tudi 
sedanji dunajski nuncij. Njegov naslednik 
postane baje dominikanec monsignor Friih-
wirt, sedanji nuncij v Monako vem. 

Balkanska zveza in Grška. Beligraj-
ski „Dnevni List" je prejel na merodajnem 
mestu v Belemgradu avtentično jvest, da se 
skupni akciji Srbije, Turške in Črnegore na 
Balkanu gotovo pridruži tudi Grška. 

Odprava potnega lista v prometu 
s Srbijo. Ministerstvo tu notranje stvari 
objavlja, da je srbsko ministerstvo za no-
tranje stvari popolnoma odpravilo potni list 
za v Srbijo in iz Srbije. 

In 
palači 

temu, gospoda 
X Y 

Domače vesti. 
Še jeden kandidat za tržaško-kopr-

sko škofijo. Dne 16. t. m. je pisala du-
najska „Reichspost", da postane tržaški 
škof neki duhovnik s hrvatskega Primorja, 
ki je doslej le malo stopil v javnost. Kakor 
poročajo „Slovencu" iz Gorice, se tamkaj 
sodi, da je ta osebnost O. Bernardin, pro-
vincijal kapucinov na Reki. O. Bernardin je 
rodom Hrvat, ki zna pa tudi izborno slo-
venski. 

Kaj vse vidimo v tržaškem mest-
nem svetu! Hm, porečete, same resne 
može, ki delujejo pridno kot čebelice za 
blagor mesta! Pameten odgovor, a vendar 
ni pravi! Naši znani filozofi z Lesnega 
trga (pardon Piazza Goldoni) kaj radi ho-
dijo k mestnim očetom in posledica temu 
je, t! a so že tako, „zbrihtani", da poznajo 
vse vetovalce po delavnosti in zmožnosti. 
Štui: rali so različne sivoglave svetovalce in 
so naposled konštatirali, da jih je več vrst 
in sicer (kakor sami pišejo v svoji zadnji šte-
vilki) je svetovalec lahko: 

1. „faliran" svetovalec; 2. svetovalec, 
ki nima idej; 3. svetovalec, ki samo sedi 
na stolici in punktum; 4. brezpotreben ki 
dela število in drugega nič; 5. svetovalec, 
ki zavzema mesto, ki bi ga lahko zasedal 
zmožnejši. 

Torej pet vrst slabih svetovalcev ! 
„Piccolo" jih je našel v Trstu v 
„cheba" ! 

Kaj pa pravite Vi k 
svetovalci ? ! ! 

Dobro, da bo kmalu konec sveta! 
Pod tem naslovom nam piše nek hudo-
mušnež : 

Kakor sem čital v raznih listih bo dne 
17. maja konec sveta! Ker pa ni nesreče 
brez sreče, je tudi ta „nesreča" prava 
sreča — za lastnike hiš, za države, dežele 
in občine. Pomislite samo! Kaj bi bilo z 
vsemi imenovanimi nesrečneži, da ni konec 
sveta tako — blizo! Hišni gospodarji bi 
morali širiti veže in sploh vsa vrata ter 
zraven še tratoarje. Države, dežele in občine 
bi morale širiti ceste, a največja nesreča bi 
zadela prevozne družbe in posamične izvo-
ščeke — zakaj? 

Najnovejša moda damskih klobukov 
bi bila kriva na vse te nesreče! Letošnji 
ženski slamniki so Široki najmanje 1 meter 
v primeru! Recimo, da bi hoteli dve dami 
po navadnih predmestnih trotoarjih, ali re-
cimo, da bi šle štiri dame po kaki navadni 
cesti! Nikdo bi v tem slučaju ne mogel 
mimo njih, ako ne bi hotel, da ga dame, 
oziroma njihovi klobuki vržejo v stran, ako 
bi človek ne bil še posebno nesrečen in bi 
se nataknil na ogromne igle, ki štrle vsaj 
za 20 cm. ven iz klobukov! Vhodi bodo 
preozki, a železniški in drugi vozovi ne 
bodo mogli vsprejemati teh najnovejših go-
rostasov. * 

Da bi človek Šel v kinematograf gle-
dati projekcije, to bo že celo izključeno, ako 
ni bil tako srečen, da je prišel v prvo vrsto 
stolic. 

Oni, ki je za prvo vrsto ne vidi nika-
kih projekcij, pač pa le ogromne ženske 
klobuke, za kar . pa menda ni plačal vstop-
nice! Tudi v Politeama Rossetti, kjer se 
plača 2 kroni vstopnine za poslušanje in ničesar vedel, dokler ni čital časopisov. 

Čim je za stvar izvedel, je prosil za do- gledanje operete — se, žal ne vidi dražega nega dela, otežkujejo pisarno in povzročajo 
pust ter se odpeljal k svojim staršem v nego ogromna ženska pokrivala! Radi vsega nejasnosti v celotnem napram javnosti. Tudi 

soglasno vsprejet, kar je gotovo častno za 
naši slovenski kmetijski društvi na Primor-
skem in je priznanje njunega delovanja od 
najmerodajnejše strani tudi velepomembno. 

Koncert „Zarje" v Rojanu, ki se je 
vršil minolo nedeljo v prostorih „Konsum-
nega društva" (pri cerkvi), je imel splošno 
lep vspeh. G. pevovodja Adamič je tudi 
takrat sestavil lep, izbran program, ki naj 
priča o resnem stremljenju društva po go-
jitvi boljše glasbe: najbolj priznani moder-
nejši slovenski skadatelji so tvorili prvi del 
vsporeda. Imena, kakor Lajovic in Krek, 
pomenjajo za naša pevska društva osobito 
na deželi vrhunec tehničnih potežkoč; toda 
„Zarja" se jih je lotila s pogumom, ki za-
služuje vsekakor priznanje. Sicer ni stal ta 
koncert na višini januarskega, ker kratek 
čas za priprave in morda tudi druge ovira-
joče okolnosti pritiskajo na posamičnika in 
na celoto v prisiljena dejanja, ki nikakor ne 
morejo vplivati blagodejno, ali z malo iz-
jemo so se točke predavale v precej lepi, 
zaokroženi obliki. 

Zlasti velja to glede dveh mešanih 
zborov: Ipavčeve „Kukavice" in Lajoviceve 
Napitnice". Prvo nam je zapel Zarjin zbor 

z ljubko, priprosto mehkostjo, drugo, zelo 
težko skladbo, pa s primernim povdarkom ; 
na željo občinstva ste se morali točki po-
noviti. Istotako nam je ugajal tudi ženski 
zbor (ki razpolaga z dobrimi močmi) v 
Parmovi „Večerni pesmi" iz „Amaconk". 
Izostal je žalibog, in ne vemo iz kakega 
razloga, Adamičev zbor „Deklica in ptič", 
ki bi ga bili radi slišali. Mešani kvartet 
„Tam na vrtni gredi", jako komplicirana 
skladba, je po sicer dobrem predavanju v 
zadnjih taktih malo divergira!, tako da je 
efekt izostal. Je pač kvartet jako kočljiva 
stvar, ki prav lahko provzroča škodo, in 
nagaja tudi najboljšim izvajalcem. 

Zaključil se je ta večer, mesto z obi-
čajno burko-enodejanko, z Mirkovim delom, 
z enodejansko „opero" „Parlament v deveti 
deželi". Izvajana po znanih solistovskih ulo-
gah, s krepkim moškim zborom „Zarje" in 
z vojaškim orkestrom, je skrbela ta dov-
tipna operna parodija za izborno zabavo 
občinstva. G. Adamič jo je dirigiral s si-
gurno roko, vkljub temu, da se je moral 
šele zadnji dan vsled nepričakovanih zaprek 
odločiti za ta korak. Občinstvo je v veselem 
razpoloženju zapustilo ta večer, večina se je 
še zabavala v prijateljski družbi do pozne 
noči. X Z. 

Četrta emisija delnic Jadranske 
banke v Trstu. — Kakor se poroča, izvr-
šujejo takorekoč vsi imejitelji delnic prvih 3 
emisij svojo opcijsko pravico, tako da bode 
ostalo za nove subskribente samo manjše 
število delnic. 

Opozarjamo svoje prijatelje-kapitaliste, 
da ne zamudijo ugodne prilike za nabavo 
delnic nove emisije, za katero konča subskrip-
čni rok 30. t. m. 

Rentabiliteta delnic, upoštevaje dose-
danjo 6°/0no dividendo, znaša tudi pri sub-
skripčnem kurzu K 445. — Za nove sub-
skripente 5 l/2J/0 : za današnje denarne 
prilike gotovo zelo ugodno obrestovanje. 

Delnice Jadranske banke bodo v naj-
bližjem času notirane v uradnem kurznem 
listu tržaške borze. 

Cenjenim p. n. blagajnikom in bla-
gajničarkam podružnic družbe sv. Cir. 
in Metoda. Opetovano se je dogodilo, da 
so poslale razne podružnice družbi manjše 
ali večje zneske, ne da bi se pojasnile, kako 
naj se znesek uknjiži: (kakor druž. prispe-
vek, — CM. obrambeni sklad, iz nabiralni-
kov, ali pokroviteljnina, ali izkupilo za nar. 
kolek, razglednice, rač. listke itd.) Ker ni ni-
kakega pojasnila, smatra se tak neimeno-
vani znesek kakor prispevek podružnice ter 
se tudi tako uknjižuje. Dogaja se pa, da 
dobiva vodstvena pisarna že potem ko je 
mesečni izkaz po časopisih natiskan, pisma, 
v katerih se zahteva, da naj se poslani 
znesek vknjiži za to ali ono postavko. — 
Take zapoznele želje napravljajo družbinemu 
knjigovodstvu mnogo sitnosti in nepotreb-

knjige ne morejo biti tako snažne, kakor je 
želeti od uzornega knjigovodstva. 

Prosimo torej najuljudneje, da se v bo-
boče na to pazi in naj blagovoli vsakdo 
istodobno, ko pošlje denar, tudi jasno ozna-
čiti, bodisi v pismu, ali pa na položnici oz. 
nakaznici, v katero kategorijo naj se znesek 
uknjiži. Prosimo. 

Podružnica družbe sv. Cirila in Me-
toda za Sv. Križ. Prihodnjo nedeljo, dne 
24. t. m. se vrši v Sv. Križu pri Trstu 1. 
občni zbor novoustanovljene podružnice. 
Začetek ob 5. uri pop. Lokal: Jak. Maganja 
po dom. „pri Nemcu". K obilni vdeležbi 
vabi — priprav, odbor. 

Legijonarji. Kdor je že videl to kras-
no narodno igro s petjem v 4 dejanjih, jo 
želi videti še. Kakor vse nar. igre, polna je 
tudi ta lepih prizorov in pristnega doma-
čega humorja. Poleg tega pa je prepletena 
s krasnimi zbori in samospevi, ki daja]o 
igri temveči efekt. 

Prihodnjo nedeljo 24. t. m. uprizori 
Št. Jakobska Čitalnica to krasno igro v 
dvorani „Nar. doma" pri sv. Ivanu. Začetek 
točno ob 4.30 pop. Po predstavi bo ples 
do polunoči. 

En dan na Vipavskem. Prejeli smo : 
Minolo nedeljo na vse zgodaj, ko je bilo 
nebo še popolnoma jasno, smo se sešli 
trojica ljubiteljev narave in hajdi na državni 
kolodvor. 

Nebo se je med tem preobleklo v ne 
baš prijazne oblake; no, ker smo imeli 
seboj — palice, se nismo plašili dežja. 

Lepa je vožnja sedaj, ko se narava 
probuja. Na Krasu je sicer še malo zelenja, 
a vipavska dolina je vsa v praznični obleki 
— vsa v cvetju. Mnogo sem prepotoval, je 
rekel eden iz naše trojice, — a tako lepega 
dela slovenske zemlje še nisem videl! Y 
Prvačini nas je že na kolodvoru vsprejel 
bivši tržaški gostilničar g. Anton Vodopivec 
ter nas sprovel v svojo lepo gostilno tik 
ob kolodvoru. Ker je bila v naši bližini 
pušica dr. sv. Cirila in Metoda, smo (za 
srečen pot) natresli vanjo par grošev. Pot 
nas je vodila v Dornberg; in sicer smo 
ubrali krajšo pot proti brvi, ki vodi čez 
reko Vipavo baš nasproti dornberškemu 
kolodvoru vipavske železnice. 

V Dornbergu smo obiskali znanca g. 
Doplikarja in v njegovi hiši so nam kmetje 
tožili, da imajo še množino najboljših vin. 
a da kupcev ni in ni. Ker nas je g. Doplikar 
zadržal, da smo zamudili vipavski vlak, se 
jd mož sam kaznoval tako, da nas je dai 
peljati v Skrilje. Med potoma je začelo 
precej dežiti; zato smo dali vstaviti v Seiu 
pod lopo krčme, ki je nasproti krasne to-
varne pohištva, na kateri stoji napis: „Fran 
Baušar, odlikovana mizarska obrt". Ko je 
nekoliko ponehalo smo se vozili naprej. 
Videli smo ob strani lepe vasi: Černice. 
Gojačevo, Malovše in Vrtovin. Sploh so 
danes skoraj vse vasi po vipavski dolin! 
lepe in snažne, Tudi slovenskih zastav smo 
videli. V Skriljah smo se vstavili pri županu 
Franu Kravosu, kjer so nas gostoljubno 
vsprejeli. Poslovivši se od raznih znancev 
in prijateljev smo mislili ogledati si Ajdov-
ščino, Vipavo, Podrago in iti potem do 
Štanjela. Ali dež nas je zadržal in udarili 
smo jo na Brje. Pri Martinih smo našli 
dragih prijateljev. Žal, da tudi tu tožijo, da 
z vinom ni kupčije in da imajo še polne 
kleti najzvrstnejših vin. Ker so vina sedaj 
izvrstna in po jako nizkih cenah, bi bilo 
dobro, ko bi se trgovci z vinom obr-
nili tja. 

V Rihenberku smo obiskali starega 
prijatelja Maksa Lična, ki nam je britko 
tožil radi nesrečnega bratomornega boja 
med „liberalci" in „klerikalci", dasi bi si 
lahko bili najboljši prijatelji, da ni hujskačev 
koristolovcev, ki ta nesrečni boj podpihu-
jejo. — Ob 7*48 smo sedli na vlak in se 
med slovenskimi — Lahi odpeljali proti 
Trstu. 

O slovenskih Lahih napišem posebno 
notico, a za danes pravim le, da smo bili 
vkljub njim in slabemu vremenu zadovoljni 
s tem izletom. Brejski. 

Tržaška mala kronika. 
Nesreča na delu. Kandid Candido, 20 

letni mornar na Lloydovem parniku „Pa-
lacky" je včeraj opoldne med delom pone-
srečil in dobil težko poškodbo na gležnju. 
Z vozom zdravniške postaje so ga spravili 
v bolnišnico. 

Trojen poskus samomora brata in 
dveh sester. Včeraj zjutraj malo pred pol-
dnevom se je 15-Ietni dijak Aldo Buchbrii-
der, nahajal pri svoji sorodnici Karli udovi 
Canarutto, stanujoči v ul. Scorzerie št. 1, 
III. nadstropje. Na enkrai je planil na okno 
ki gleda na ul. Barriera vecchia, in skočil 
dol na ulico. Nesrečni mladenič je dobil 
težke poškodbe in bržkone mu je strt za-
tilnik. Zdravniška postaja ga je spravila v 
bolnišnico. 

Malo časa potem, ko je nesrečnež sko-
čil z okna, ga je njegova^ 18-letna sestra 
Irma hotela posnemati. Že je molela s 
pol telesom iz okna ven, ko je tramvaj-
ski sprevodnik Josip Camarutto, ki se je na-
hajal v sobi, planil proti njej, jo pravočasno 
še zadržal in s tem preprečil grozno ne-
srečo. 

Ali še v času, ko je Camarutto z dru-
gimi vred miril deklico, je druga sestra 
21-letna Elda, poskusila skočiti z druzega 
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okna na ulico. Za srečo so domačini v 
drugi sobi začuli ropot pri odpiranja okna 
in sluteč najhuje, hiteli tja ter jo pravočasno 
rešili. 

Velika množica ljudi se je nabrala na 
ulici. V stanovanje je prišel funkcijonar po-
licije, deklici pustil doma, potem ko so do-
mačini obljubili, da bodo čuvali na nju. 

Predvčerajšnjem je mati nesrečnežev 
A»a Buchbinder umrla v bolnišnici. Njena 
smrt je takoj potrla sina in hčerki tako, da 
so skleniti umreti. 

Koledar in vreme. — Danes: Soter 
in Kai pap.— Jutri: Adalbert šk. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
-j- 18*5* Cels. — Vreme včeraj: lepo. 

Vremenska napoved za Primorsko : 
Semtertja oblačno. Zmerni vetrovi. Tempera-
tura mila. 

Naše gledališče. 
Ne samo Martin Krpan, temveč tudi 

hudobnež in krvoločnež. Brdavs s celim 
svojim haremom in ves dvor: vsi princi, 
princezinje in vsi ministri devete dežele pri-
romajo v nedeljo v naše gledališče, kjer 
bojo nam razkrili vse svoje križe in težave 
in tudi vse veselje in vso razkošnost svo-
jega kraljestva. Razkrili bodo vse svoje 
skrivnosti. Poleg vsega, pa pride še živa 
Krpanova kobila „Luca". 

Kdor hoče vse to videti in zvedeti naj 
pride v nedeljo v gledališče, kajti nikoli več 
ne pride v Trst kaj podobnega ! 

Tržaška gledališča. 
POLITEAMA ROSSETTI. — Danes ob 

8. uri predstava japonske družbe Hanako. 
Predstavlja se enodejanki „Cajnica in Otake." 

FENICE. — Sinočnja predstava Fallove 
„Dolarske princese" nas ni mogla zadovoljiti, 
vsaj v pevskem oziru ne. Lepa in elegantna 
glasba, prosta vsake banalnosti, ni mogla 
priti do veljave, kakor bi morala. Vodstvo 
družbe bi pač moralo gledati, pri razdeljeva-
nju ulog na to, da dobijo pevske uloge 
ljudje, ki znajo peti in ki imajo glasu. To 
se o g. Werderju, ki je igral ulogo Mistr 
Freddy ne more trditi. G. Lang ima sicer 
lep, a prešibek glas. Zakaj ni v tej opereti 
nastopil tenorist Marinsky, ki je vendar 
dobra pevska moč? A ravnateljstvo si 
menda misli: Fur die Triestiner ist ja alles 
gut! 

D a n e s benefica komika Gutmanna, ki 
nastopi v Leharjevi opereti „Piskrovez" (Der 
Rastelbinder.) 

Društvene vesti. 
Nadzornike „Delavskega konsum-

nega" društva" pri sv. Jakobu vabim na 
zelo važen sestanek, ki bo danes v petek 
ob 8 in pol zvečer. Anton Pahor 

„Kras" društvo slovenskih agronomov 
na Dunaju javlja, da priredi svoj I. redni 
občni zbor v soboto dne 23. t. m. ob 8 
zvečer v XVIII. okraju. Gentzg. 70 (Vogal 
Gentz-Cottageg) z sledečim dnevnim redom: 
1) čitanje zapisnika, 2) poročilo odbora. 3) 
poročilo preglednikv, 4) volitve, 5) slučaj-
nosti. Slovanski gostje dobro došli! 

Članom „Trsta" naznanja odbor, da 
bo vaja danes zvečer ob 8. uri in pol. Ker 
nastopi društvo v kratkem, naj pridejo vsi 
gotovo in sicer v prostore N. D .O. Kdor 
ima namen se vpisati, naj stori to takoj, 
ker do nastopa se ne bo več vsprejemalo. 

Pevski društvi „Adrija" v Barkov-
ljah in „Hajdrih" na Prošeku priredita 
1. maja t. 1. skupno veselico v dvorani 
„Gospodarskega društva" na Prošeku (Drag. 
Stare). 

Vspored je jako obširen in obsega 
razne moške in mešane zbore, ženski dvo-
spev ter igro. Po veselici se vrši ples. 

Telovadno društvo „Sokol" 
v Trstu. Odhod za izlet v nede-

{ \ CiZi jjo 24. t. m. v Ajdovščino se je 
v^fc.V SD1 

••z? 
spremenil in sicer se odpeljejo iz-

letniki z vlakom iz državnega ko-
>-J N$ilodvora zjutraj ob 5 uri 50 min. 

Vstopi se lahko tudi v Rocolu, Sv. 
i v a n u jn n a Opčinah. Bratje So-

koli so naprošeni, da pridejo v kroju. Iz-
leta se udeleže tudi drugi prijatelji društva 
zlasti ker je pot od Štanjela do Ajdovščine 
zelo lepa. Da se ve naročiti približno šte-
vilo obedov, so udeležniki naprošeni, da se 
prijavijo preje pri vratarici „Narodnega 
doma." 

Danes v petek ob 9 uri zvečer je od-
bora va seja v restavraciji „Balkan". 

Skupina kolesarjev društva Balkan, 
priredi v nedeljo dne 24. t. m. izlet v 
Komen. 

Odhod iz pred kavarne „Comercio" ob 
7 uri zjutraj. 

Za sokolski izlet v Ajdovščino v ne-
deljo se je spremenila ura odhoda iz Trsta. 
Izletniki se odpeljejo z drž. žel. do Štanjela 
ob 5 uri 50 min. Izleta se udeleži lahko 
vsakdo. 

Vrdeljski „Sokol" se pridruži tržaš-
kemu v nedeljo ter napravi izlet v Ajdov-
ščino. Odhod z vrdeljskega kolodvora s 
prvim jutranjim vlakom. „Sokoli" v kroju in 
prijatelji naj se gotovo zbero točno ob 6. 
uri zjutraj na kolodvoru. 

Nar. del. organizacija. 
Volitve v okrajno bolniško blagajno. 

Opozarja se vse slovenske delavce, ki so 
učlenjeni pri imenovani blagajni in ki so 
dovršili 24. leto, da vprašajo v o 11 i 1 n o 
p r a v i c o , do 22. t. m. potom tiskanih pol, 
ki se dobijo v N. D. O., da bodo mogli 
voliti dne 8. maja 60 členov v glavni občni 
zbor. 

Natanjčneja pojasnila daje urad „Na-
rodne delavske organizacije" in krajevne 
skupine. 

Zveza jugoslovanskih železničarjev. 
Delavce rokodelce državne železnice va-
bimo, da pridejo v soboto dne 23. aprila 
ob 7. uri zvečer na važen razgovor v dru-
štvene prostore, Via Lavatoio 1 I. 

• # * 
Danes v petek je seja veseličnega od-

seka. N. D. O. ob 8 uri zvečer in ne v so-
boto. 

D A R O V L 
— Svetoivanski podr. CM. je daroval 

trgovec g. Hinko Schmidt 4 K mesto cvetja 
na grob malega Miljutina Marca. 

Vesti iz Goriške. 
Deželnozborski kandidatje društva 

veleposestnikov. Iz Gorice se nam poroča, 
da so bili na včerajšnjem sestanku društva 
veleposestnikov postavljeni za dopolnilno de-
želnozborsko volitev, ki se ima vršiti jutri 
23. t. m., isti kandidatje, katerih mandati so 
bili v zadnjem zasedanju deželnega zbora 
razveljavljeni. Ti kandidatje so : dr. Alojzij 
Franko, Matija Rutar in Anton Klančič. — 
Na zadnjih volitvah so dobili ti kandidatje 
od 58 do 59 glasov. Nasprotni 51 do 52 
glasov. Večina je znašala torej 7 glasov. Na 
jutršnjih volitvah se nadeja društvo vele-
posestnikov zmagati z 10 do 15 glasovi. 
Obe stranki razvijati živahni agitaciji. 

Strašna nesreča. Delavca zasulo. — 
Na Placuti v Gorici kopljejo za kanalizacijo 
rov, ki je precej globok in dolg. Tam je 
delalo predvčeraj popoludne 7 delavcev pod 
nadzorstvom Franca Petarina iz Šlovrenca 
pri Moši. Opažalo se je, da rov ni nič 
podprt kljubu globočini. Od strani se je 
zemlja odtrgala; ko je bila nevarnost že 
največja, je zakričal nadzornik, naj bežijo 
ven; 6 se jih je rešilo, sedmega pa je zajela 
zemlja ter stisnila na drugo stran. Bil je živ 
pokopan do vrh prsij; glava in mal gorenji 
del telesa je gledala iz zemlje. Nesrečni 
delavec je zakričal ali bil hipoma mrtev. 
Črn je bil v obraz, kakor kak dimnikar, ker 
mu je kri udarila v glavo. Nesrečni delavec 
je Angelo Brešan iz Ločnika, 29 let star. 

Nabralo se je takoj polno občinstva, 
katero je v toplih besedah izražalo svoja 
čutstva do nesrečne žrtve. Prihiteli so na 
kraj nesreče: dvorni svetnik grof Attems, 
župan, mestni inženir, zdravniki itd., pripe-
ljali pa so hitro tudi krsto, v katero so 

DVORANA ZA SODNE DRAŽBE 
ulica SanitA 23-25 pritličje. 

Dražba, ki se bo vršila v soboto 23. 
t. m. od 9—12. 

Glasovir, kredenčna omara, divan s fo-
telji, stoli z visokim naslonjalom, miza na 
križ, velika slika, razne regulatorične ure, 
budilnice, srebrne žlice in vilce. 

Od 3—6 pop. Razne srebrne in kovi-
naste žepne ure, uhani, prstani, gumbi, igle, 
broše, svetinje, priveski, verižice, tobačnice, 
zapestnice in druga zlatanina. 

Hranilnico In posojilnica o Tonom 
refliatr. iadr»|t z uMeJua zavez« 

vabi na svoj 

redni občni zbor 
ki ga priredi 

i u 1. uja t. L ob K. ari popoladae 
— v posojilničnih prostorih. — 

Dnevni red: 
1. Porodilo ničdstva hi nadzorstva. 
2. Odobritev raćuu. zaključka za loto 1909. 
3. Volitev načolstvo. 
4. Volitev nadzorstva. 
5. Poročno o izvršeni reviziji. 
6. Slučajnosti. 

Pef f lđ Mnemntožro l 

TRST - ulica Belvedere 19 - TRST 

TRI MOSTI! Dne 22., 23., in 24. aprila 1910 

USODNO TEKMOVANJE 
— DRAMA. — 

_ ' E D R i . 
BABVNATA PROJEKCJA. 

r TRI NOVOSTI! 
Moja tašča se je najedla ka-

melinega mesa komično . 

V ponedeljek velik komičen večer. 
TRAJA ENO URO 

M n e n j e g. dra. N o n d - a 
Ol&h Szt.-GySrgy. 

G. J SERRA VALL O 
Trst. 

Z najvećim veseljem Vam naznanjam, da sem jako zadovoljen z 
upljivnostjo Vašega izdelka ŽELEZNATO K/NA-V/NO SERRAVALLO 
(Vino di China Ferruginoso Serravallo) na podlagi svojih izkušenj, ki 
sem jih napravil in kjer sem imel najlepše uspehe toliko pri malokrv-
nostz, kolikor pri šibkih konvalescentih in oslabelih bolnikih. Jemali so 
ga vedno radi; obudil je tek in bil je vselej lahko prebavljiv. 

OLAH SZT.-GYČRGY, 1. januvarja /9/0. 
Dr. MONDA. 

LASTIA HI»A s Taiefoa « . 262 
LASTNA HI „A ::: 
Telefon i* 262 

Največje narodno spedicijsko podjetje 
na Kranjskem 

JOSIP SKERLJ 
Ljubljana. Dunajska cesta 29 (ex Bavar. dvor) 
se priporoča za vsa v ppedic jato strokw spada oča 
naročila, j j V " katera izvrM točno ln so l idno 

: p o n a j n i ž j i h c e n a h . 

Odda q a meblirana soba d vem gospodom ali 
v D p a tudi enemu pri slovenski družini 

* 603 v ulici Tivarnella 3, viata 8. 

N o r a v n n l o n n Boba m e b l i r»n a 8 d y e m » 
I v a I a 4 p U l a l ) U posteljama in b hrano pri slovenski družini Ul. Farneto 12, I. n. 637 

P u n H o o A moderna spalna soba — ter razno 
r r i l l l t f f t 5 0 drupohifitvo. Mizar, Leo 2. (623) 

s v o j i k s v o j i m i - m m 

Naznanilo. 
V soboto, dne 23. aprila 1910 se odpre 

v Vrdelci (ulica. Scoglio) št. 747 

nova :: mesnica. 
Prodajalo se bo goveje meso najboljših vrst 
in po najnižjih cenah. — Postrežba točna, 
toliko v mesnici, kakor tudi na dom naročni-
kom. Ker je podjetje v domačih, poštenih rokah 
se si. domačemu občinstvu najtoplej priporoča. 

Večja češka tovarna 
sprejme MLADEGA 

uradnika 
t govsko naobraženega, veščega slovenske in 
nemške korespondence. — Eventuelno se 
sprejme mlad gospod brez pralese. Po-
nudbe s pripisi spričeval pod „URADNIK" n \ 
upravništvo tega lista do 1. prihod, meseca. 

Na prodaj je 
v Ljubljaii pri Sv. Knitofu, prav tik Dunajske ce«t<i 
v Linhartovi ulici, 10 minut od glavne pošte in pet 

minut od južnega kolodvora oddaljeno 

! p o s e s t v o ! 
v obsegu okroglo 40 000 m2, pripravno za st*vuišča, 
cziroma zaradi bližine kolodvora za skladišči, to-
varne, delavnice itd. 

Posestvo obstoji iz dveh velikih parcel; na 
eni se nahaja pritlična, popolnoma dobro obranjena 
hifia B b levom in podvojnim kozolcem. Parceli sta 
razdeljeni na 30 stavbišč in se prodaste ali celi ali 
pa v oddrlkih. Posredovalci so izključeni. Več se 
izve v gostilni „Mikuževi" v Kolodvor-

ski ulici štev. 3 v Ljubljani. Pismena vpra-
šanja naj se pošiljajo na naslov: Ivan MikUŽ, 
deželni računski revident v Ljubljani. 
a s s s s s s s i p * 

kinematograf „jffflria" 
Elegantna dvorana, sestavljena po najmodernejših načrtih. 

1) Toča na morju, ganljiv prizor. 2) ZORKA CAPELLO. veli-
kanska zgodovinska dirama. 3) Grda Slika, jako smešna burka. 

VSTOPNINA: I. mesto 30 fin., otroci ii volim 20 m. II neslo 20 vin, otroci ii vojati 10 T. 

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetarij 

:: P a o l o G a s t w i r t b :: 
TRST, nI- StuDon ft- 6 - Telefon 22-85 (bBa gledallfta M e ) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. C— n 
Bogate izbora iz bera popolnih sob od S O O do 4 0 0 0 kron. Jedilne sobe. Sprejemne 
in kadilne dvorane • najnovejšem slogu. — SPECIJALITETA : Železno in medeno pohiBtvo 

gopta izbora vsakovrstnih stolić — popolne opreme in posamezni deli. 

Priporočamo našim B O U K S K O O K O M I O ] 
- - gospodinjam — iz EDINE Slovenske Tovarne u Ljubljani. - -
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položili nesrečnega Brešana, ali šele čez 
oas, kajti izkopavanje je bilo strašno težko. 
Šele ob 7. uri zvečer so ga izkopali ter 
odpeljali truplo v mrtvašnico na poko-
pališče. Med občinstvom je bil tudi brat 
Brešanov. 

Vesti iz Istre. 
Iz Materije. Dne 1. maja, priredi do-

brovoljno gaslilno društvo v Materiji v pro-
storih gosp. K. Kastelica, veselico s petjem, 
igro in plesom. Na veselici bosta sodelo-
vali bratski družtvi „Zvezda" iz Herpelj in 
„Venec" iz Kozine. Med posamičnimi točkami 
in k plesu, bo svirala sokolska godba iz 
Herpelj pod vodstvom gosp. kapelnika Maj-
cena. Začetek veselice točno ob 4. uri pop. 

Iz Klanca. Za nedeljo naznanjeni za-
bavni večer bralnega in pevskega društva 
„Slavnik" se ni vršil radi skrajno slabega 
vremena. Vršil se bo pa v nedeljo dne 24. 
t. m. ter vabimo tem potom na najobilnejo 
udeležbo. Vspored je isti. Zabava bo ob 
vsakem vremenu. 

Iz Bertokov pri Kopru. — Izlet v 
Dekane. — Pevsko-bralno in godbeno druš-
tvo „Samo" priredi v nedeljo 24. t. m. izlet 
v Dekane. Izleta se korporativno udeleži tudi 
društvena godba. Vabljeni so vsi društveniki 
in prijatelji društva. Pričakovati je, da bode 
zabava krasna. 

— Vabilo za udeležbo in sodelovanje 
pri veselici, dne 15. maja t. /. — Kakor smo 
že naznanili v Edinosti", obhaja naše pev-
sko-bralno in godbeno društvo „Samo" ob-
letnico svoje prve veselice, dne 15. maja t. L 

Nadejamo se, da ne bode vspeh te 
veselice veliko zaostal za onim m. leta. Saj 
naš prijazni kraj nudi vse ugodnosti. Pre-
skrbeli bodemo, za točno in dobro postrežbo. 
Lani je bilo prvikrat — — — ! Mestni 
izletniki! vporabite to priliko za lep majniški 
izlet sebi v razvedrilo in okrepilo, a svojemu 
rodu v korist! 

Bratska društva, katera nameravajo 
blagohotno sodelovati pri tej veselici, uljudno 
prosimo, da izvolijo nam naznaniti do 30. t. 
m., s katerim glazbenim proizvodom bodo 
nastopila; navedejo naj tudi ime skladatelja, 
da nam bode mogoče pravočasno sestaviti 
program. 

Na veselico svidenje/ Narodno-bratskim 
pozdravom Odbor. 

Iz spodnje Škofije okraja koperskega : 
Težak je boj, | ki ga bije istrski Slovan za 
svoj obstanek. Italijanska signoria se je za-
klela proti temu trpinu. Tudi naša vas je 
dobro občutila to sovražtvo italijanske signo-
rie. Naše takrat še popolnoma nezavedno 
ljudstvo so ti sovragi našega naroda zaslep-
Ijali z raznimi obljubami in je tirali v propast 
na škodo vsega naroda. 

Kedo je bil temu kriv? Sodobniki ne, 
ker so bili v oni dobi še premladi, naši 
očetje in dedje pa niso stvari razumeli, ker 
so bili povsem zapuščeni v tužni Istri. — 
Šole nam niso dali! To je bil glavni vzrok, 
da niso naši starejši stvari razumeli. Ker pa 
mi živimo v neposredni bližini Milj in Trsta 
in ker je naše ljudstvo po veliki večini za-
posleno v teh krajih, kakor delavci, je tudi 
miljska internacijonala začela pritiskati na 
našo vas. 

Enim in drugim pa je bil namei. zatreti 
v naš narodni čut. Če bi se to zgodilo, bi 
gotovo na posledicah temu trpela naša 
skupna narodna stvar v Istri. 

Ali kakor je vstal naš slovenski narod, 
ko ga je budil naš nesmrtni pesnik Simon 
Gregorčič: 

Le vstani o borni narod moj, 
Do danes v prah teptan, 
Pepelni dan ni dan več tvoj 
Tvoj je — vstajenja dan! 

Tako smo se tudi mi vzbudili iz narod-
nega sna in začeli misliti na obrambo. V ta 
namen smo si tudi ustanovili svoje pevsko, 
bralno in godbeno društvo „Istrski Grmiču. 
S tem smo potegnili brazdo v ledino in 
vrgli vanjo seme narodne zavesti. 

Ali tudi sedaj ne mirujejo sovragi, mar-
več rujejo, da bi razrušili to naše društvo. 
Smo pač važna postojanka v narodno in 
politično važni občini miljski. Tem veča 
dolžnost nam je, da je ohranimo, podpiramo 
kakor svojo trdnjavo in je vsposobljamo za 
delo na polju probuje naroda. In viden znak 
te naše volje prirejamo za dan 15. maja lepo 
slavnost, na katero vabimo Že danes vse 
drage brate iz severne Istre in bližnjega 
Trsta in njega okolice, sosebno pa slavna 
bratska društva. 

Druge slovenske de iele. 
Očeta je hotel umoriti. Iz Ptuja se 

poroča; 16-Ietni kajžarjev sin Jurij Veldin v 
Vratislavcih je v prepiru streljal na svojega 
očeta s samokresom in ga težko ranil na 
nrsih in levi roki. Oče je padel na tla, na-
kar ga je malopridni sin Še suval z nogo v 
glavo ter ga tudi na ta način poškodoval. 
Jurij Veldin je hotel pobegniti, a so ga Še 
pravočasno dobili v roke in izročili okraj-
nemu sodišču. 

Gospodarstvo.. 
Supskripcija delnic Živinoftenskć 

banke. Od 50.000 novih delnic je bilo vpi-
sanih črez 100.000 torej za 100 odstot več 
kot je bilo za supskripcijo določenih. 

R a z n e vesti. 
Svojo hčer ustrelil. Iz Pariza javljajo: 

Ko je major Martin 19. t. m. dopoludne snažil 
svoj revolver, je prišla v sobo njega 17-Ietna 
hčerka, da bi ga pozdravila. Ko je hči 
objela svojega očeta, se je revolver ne-
nadoma sprožil in krogla je zadela deklico 
v sence, ki se je zgrudila okrvavljena na tla. 
Nesrečni oče ni opazil, da je bil v revolverju 
še en naboj. 

Zadnja svojega roda. V Firenci ja 
umrla v starosti 93 let grofica Amerige 
Vespucci, potomka onega Vespuccija, ki jo 
prvi popisal odkrito Ameriko. Vespuccija se 
vsi poznali, dočim se na Kolumba nehva-
ležno pozabili. Sedaj umrla žena je ponesla 
ime Vespuccijev v grob. 

Kraljevo okno. Norveški kralj Hakon 
je pred nekoliko dnevi poslal muzeju v Ko-
penhagenu zanimivo steklo. To steklo je lz 
okna njegovega brata danskega kralja Kri-
stijana. Pred nekoliko časa so namreč de-
lavci potrli več šip in da bi ono iz kralje-
vega salona ohranili, jo je poslal Hakon 
muzeju. Na tem steklu se nahajajo autogrami 
raznih vladarjev. Ruski car Aleksander III. 
je nekoč v to šipo z diamantom urezal svoje 
ime. Poleg njega se je ovekovečil car Ni-
kolaj II., urezavši „Niko". Podpisani so še 
tudi ruska carica, kralj Kristijan, Edvard, 
kraljica Aleksandrina, Hakon, grški kralj 
Jurij in španska kraljica. 

• • • m 
• 
• • • M i t 1ALI OGLJtil 

••••
 

••••
 

MALI OGLASI se računajo po 4 
stot. besedo. Mastno tiskane be-
sede se računajo enkrat več. Na j -
manja pristojbina stane 40 sto-
tink. Plača se takoj Ins. oddelku. 

Vi l ' i p m s e o d d a zemljišče s 1000 kvadrat. 
H ' J«5III uifa 8e£njtv z hišo in vodnjakom, 

vfe na V pera prostoru pri sv. Ivanu. Oglasi i se pri 
" " - ' - ' " 1100 
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g. Josipu Vatovcu p. d. Bumba, sv. Ivan Štev. 

R a j s k o v e s e l j e 
ulici S. Marco št. 19, kjei 
K o s i č. 

ima vsakdo na vrtu go 
stilne „Pri treh roži-h-* v 

;jer vodi gostilno V i k t o r 
647 

Slovenke! Svetujte možem, da g'edov nede-
ljo dne 1. mejnika t. 1. na vrt 

gostilne „Pri treh rož-h", ako oetanejo pri sv. Ja-
kobu. Tudi za žene bo polno veselja, ker se bodo 
pele lepe pesiri« e 6^7 

Gostilna -,AI Ginnasio" ^ r ? 
ioiH pijače in jedila prve vr*te. Priporoča se slavn 
ibČinFlvu ca nb'len obisk H. K o s i f i . 1237 

l l n h r o n v - i l l U a mladoporočence. - Fo-
U U U i a ||l U l i t a stelja za dve osebi nazmnt 
(Feder), chiftonier, omare, stolice, kuhinjsko pohi-
štvo se p r o d a radi odpotovanja po znižani ceni. 
Obrniti se na: C »Uarsich, Cafle Cjrso od 9.—11. in 
3 —9. popoludne 600 

K d o r ž e l i 
vapore štev. 13 

— — piti dober kozarček vipav-
skega vina, naj gre v vta Molin a 

659 

kuhinjskih potrebščin 
koSev, stolic, stekla, lesenih predmetov, 
svetilk, žlic, vilic, kozarcev in buteljk 

" krčnwrJe- Jos. Adamich, Trsi 
ulica Giulia vogal ulica Kandler št 10 

B B B B S S S S S S B B F E S S B B S S S 

Naznani lo. 
Čast mi je naznaniti slavnemu občinstvu, 

kakor tudi mojim številnim odjemalcu m, da 
bom otvoril jutri dne 23 t m v tem mestu 

v ulici Boschetto št. 2 
(vogal ulice del Toro) 

mesnico 
• kateri prodajal najboljše goveje meso, 
teletino, jajčka in perutnino. Pošiljal bom tudi 
na dom. HigijeniČnemu oziru se bo po 
svečala vsa skrb. V nad , da me bo slav. 
občinstvo počastilo z obilnim obiskom se be-
ležim udani CESARE BENEDETTICH. 

Lf l F I L I A L E D E L L f l B f l N C f l „ O N I O N " 
(Filijalka Banke Onion) v Trstu 

se bavl z vsemi bančnimi in menjičnimi opera jami. 

Tekoči računi In računi 
na bančni žiro 

T kronah ali • inozemskih vrednoetOi 

Uložne knj iž iee 
mm fiknu termi* ali dogovorjeno pred-

naznanilo 

po jako ugodnimi pogoji po dogovora. 
Kupo - prodaja 

afektov, dokumentov, odreskor le 
izžrebanih erečk. 

i- in inozemskih vrednet, valut IB 
diviz. 

Izdaja krasila* ka]i2lce ter obrestuje vloge pe 

3 V l o H 
»tal davek od hranilnih vlog plačuje zavod sam. 

Daje predujme || Prejema in brani deposite 
mm vrednote in karate parnikoT L t <L || ter jih točno upravlja. 

Izdaja in kupuj« po dnevnem kurzu 
(prosto vaakorinih stroikov) 

menjićne vrednote neapeljske banke (Banco di Napoti), italijanske banke 
(Banca d'Italia) in siciljanske banke (Banco di Sicilia). 

Odpira kredite v nožemstvo proti listinam. — Izdaja kreditna pisma. 
ODDELEK ZA BLAGO. 

Daje predujme ji Odpira carinske kredite. 
•a blago, police, vrarraats L i l |/ Kupuje in prodaja blago v komisij L 

O D D E L E K Z A S L A D K O R . 

i 

Ker sem prisiljen v kratkem se preseliti 
prodajalo ee bo vse blago, kakrr batist, perkal, oksford, zefiir, 

platno, pa nama, sukno, obleke, čevlji itd. itd. 

po čudežno irigkih cenah. • • D 
u l i c a N u o v a š e 3 6 : E N 0 B I S K Z A D 0 _ 

Trgovina posameznih partij STtfJE, DA SE PRE-

Sigmund Vamos ! UGODNI P R I L I K I ! 

IVAN MIKEUCIC & Comp. 
----- MEHANIČNA DELALMCA 

TRST, VIA T1Z1ANO VECELIO ŠT. 4, TRST 
SPREJEMAJO SE V POPRAVO PARNI STROJI IN KOTLI, VSAKO-
VRSTNI MOTORJI NA GAS IN BENZIN. — VSAKOVRSTNA INDU« 
STRUALNA DELA V KOVINAH IN K0TLARSKA BAKRENA DELA. 

VSE NAROČBE SE IZVRŠIJO Z NAJVEČJO 
— SKRBNOSTJO IN NATANČNOSTJO. 

PRORAČUNI IN NAČRTI. — « TELEFON ŠTEV. 22-53. 

rtnrUit= in 

Tomajska mladina 
nem vrtu g. Kjudra. Svirala bo Nabrežinska godba. 
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PosestmH pisalnih strojev. 
Kdor se hoče izogniti nadležnim in dragim popravam 
ter želi ohraniti pihalni str >j v popolnem redu in 
brezhibnem stanu na j ne z&znudl naroč i t i ae 
t a mesečno č i l č e n j e ln v z d r £ e v a r j e p faa ls lh 
atrojev, s Čimer se znjatnči stroj ?a neomejen čas 
in trajno dtImanje. CEN> K I*— n; ir.esea za strol-

A l f r e d K u M č e k , T r s t 
Corso štev. 23, prvo nadstropje. 
(Popravljalnlea plfulnih strojev s zalogo pečatov 

barv, trakov Itd. Itd. 

I 
! Erppori j f 5 
„flLLA HODA TRIESTiNA" 

£rst - ulica farneto stev. 4. • • • • 

O D P R L A SE JE 
NOVA " P&ODAJALN1CA 

m&aifakturnega b laga 
ter blagA vaake vrste, konfpkcij on ira-
nega, kakor tudi drobnarije. Lastna iz-
delovalnica. Krojačnica z* ženske izdelke. 

Veliko i znenađenje ! 
!! O Ih oprema za neveste zastonj !! 
Se priporoča tvrdka B O R S A T T I & Co 

M 

H o č e t e » e p r e p r i č a t i ^ 
obiščite velika skladišča 

M a r i j e i , đ S a i a r i & i 
Ponte della Fabra 2 i ul. Poste ^uo^ 

ivog&J Torrent."?' \'.la cittA <li L.nr.rf'-
veiik iẑ or iz^otov :enih nbidr ta mô kc !•> de<*kf 

'»mi zh ot'f.Vp. Po>r5iiiti, rnrčr.e jopi1, kakor t*Hi 
znih pa!e;«itcv. Obleke zn aou> in JeU> Dela\*ke 

»i> e .e. 1'irfji.iit -olen. N êpremočlji-i plaŜ - (pnsmi 
.nvh4ki) 8peoljallcet9 t>!wo to- in inozetotkia 
o-sarn izg itov'.jajo h' oMeke po men po najnovvjSi 
' odi, točnv. itoiidno in elegantno po nizkih cenan 

S A M . > 

^Slmk^ 
je tisti, o katerem pravi znani ID odlični kemik Milne 
industrije, g. tir. K. DEITE — Berolia, da ima reiiko pralno 

moč večjo nego milo 2li milo in seda . 
ne da bi »e lotili parila. 

JKinlos09 pralni prašek 
Je to r «J n a j b o l j š e , kar te more rabiti za prau|e pe-
rila, varuje perilo kar se najbolj da misliti, j « POCENI 

in daje 

bliSčcčo beloto in je popolnoma brez daha. 
8M00 30 ViB. Zavitek J 2 kg stane 

Dobiva se v trgovinah z drogerijami, kolonijalaim bla-
gom in toiloni. 

Na debelo Minlos 
D a naj. I . SSoIkerbastei 3 . 

HERCULES zavaruje o ebe :: brez 
razlike t, r»*, Lare4-
nosti in stacu, katere 
n i s o na dan up*aa 

mlaj*e od 16. ter starejAe od 80. leta. - Vsakdo 
zamore »varovat i sebe v korist drugega, oziroma 
tretjo osebo v lastao korist in to brez rdravniAk. 
pregl.da. Vsa pojasnila da j « za OoriSko glava* 
zastopstvo zadruga Harcules v ftoriol ali pa t«di 

Bftvaauljitvo podporne ud i v go 
, HESKULE8" nm Boki (Flume). 

S 
Naznanilo. 
Neznanja se slavntmu občinstvo, da »e aahajn 

i i ^ S t ' ^ r , V A T O V E G : 
3K (prej trg Barrlera vaoohla) sedaj 

uL istttnto 25 (vogal oL Hanzonl 1) 
Zaloga testenin domačega pridelka, .PEKATHTE" 
is ILIRSKE BISTRICE, tukaj, pridelka in oapoHftan-
ekega. Zaloga olja iz oljk, vinskega jesiha, kave, slad-
korja itd. Poeebaoat: v l u domača in m u j t 
v etekleaioah &m pivo. Toplo ee priporoča siavn. 
občinstvu in evojim prejftnjim cenjenim odjemalcem. 
Naročnine po poŠti od 5 klgr naprej se 

izvrSujejo po nizkih cenah. 


